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Grundbuch von Schoéneberg

Blaft 5711

Ki el ganstraRe 1
Kurfirstenstrafle 134

Bestandsverzeichnis Bogen |[B-E 1

Lfd. Nr. | Bisherige Bezeichnung der Grundstiicke und der mit dem Eigentum veroundenen Rechie GroBe

der lfd. Nr. d.
Grund- | Gund- Gemarkung *
sticke sticke Wirtschaftsart und Lage m?

Flur ‘ Flurstick
1 2 3 ab 3c 4
1 - 82 3164/ 84 Geb&aude- und Freifl ache 1550

* Wenn die Angabe der Gemarkung fehlt, stimmt Ihre Bezeichnung mit der des Grundbuchboezirks tloerein,
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Grundbuch von Schoneberg Bloit 5711
Bestandsverzeichnis Bogen |[B-zA 1
Bestand und Zuschrelbungen Abschreibungen
Zur ifd, Zur Ifd,
Nr. der Nr. der
Grund- Grund-
sticke sticke
5 6 7 8
1 Bei Neufassung des Bestandsver zei chni sses

-unter gleichzeitiger Berichtigung der
Angaben nach dem Li egenschaftsbuch- als
Best and ei ngetragen am 19. 11. 1999.
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Grundbuch von Schoneberg Blait 5711
Erste Abteilung Bogen |[ME 1
o, I Lfd. Nr, der
Eintra- Eigentimer Srundsiticks Grundlage der Einfragung
gungen verzeichnis
1 2 3 4
1 Li taui scher Staat 1 Bei Neufassung der Abteilung

ohne Eigentumswechsel einge-
tragen am 19.11.1999.
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Grundbuch von Schoneberg Blait 5711

Zweite Abteilung Bogen [IE 1

Lfd. Nr.
der
Eintra-
gungen

Lfd. Nr. der
betroffenen
Grundsttcke
Im Bestands-
verzeichnis

Lasten und Beschrénkungen

1

2

3

1

Di es Grundstick darf nicht parzelliert und nicht anders als
nach dem aus dem Wuttke'schen Bebauungsplan zu ersehenden
Prinzip und hdéchstens in dem auf demsel ben Pl an angegebenen
Umf ang bebaut, auch kein darauf zu errichtendes Gebdude auller
dem Kell er und dem ErdgeschoR mit mehr als einem Stockwerk
versehen werden. Auf Grund des Abkommens vom 16.01.1869 zu
Gunsten der Besitzer der Grundsticke Vol. 28 Nr. 1412 und
1413, Vol. 30 Nr. 1463 bis incl. 1466, Nr. 1468 bis incl
1502, Vol. 31 Nr. 1503 bis incl. 1507 und Nr. 1511 eingetra-
gen zufolge Verfligung vom 01.03.1869 und umgeschrieben am
08.02.1938.

Der Besitzer ist verpflichtet, die Pflasterung der auf dem
Wuttke' schen Bebauungsplan mit PrivatstraBe 6 bezeichnete

Ki el ganstrafRe in Breite dieses Grundsticks bis zur Mitte des
StraBendamms zu unterhalten und von den Kosten der Reinigung,
Kanal i sierung, Entwasserung, Bewertung und Bel euchtung der -
sel ben PrivatstrafBe denjenigen Anteil zutragen, welcher sich
bei Repartition dieser Kosten auf die samlichen an dieser
PrivatstraRe bel egenen Grundsticke nach Verhaltnis der Stras-
senfront ergibt. Auf Grund des Vertrages vom 09.01.1873 ein-
getragen am 25.01.1873 und umgeschri eben am 08.02. 1938.

Gel 6scht .

Bei Neufassung der Abteilung eingetragen am 19.11.1999.
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Grundbuch von Schoéneberg Blait 5711

Zweite Abteilung Bogen [IVL 1
Verdnderungen Léschungen
Lfd. Nr. Lfd. Nr.
der der
Spatte 1 Spalte 1
4 5 6 7
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Grundbuch von Schodneberg Blait 5711
Dritte Abteilung Bogen |[ME 1
Lfd. Nr. Ik.)fd]. I\slfr ?er
Eiﬂﬁcrn— %rﬁgm:%ﬂzjr?gg Betrag Hypotheken, Grundschulden, Rentenschulden
gungen verzeichnis
1 2 3 4
1-11 Gel 6scht .
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Grundbuchvon Schoneber g Blatt 5711
Dritte Abteilung Bogen |V 1
Verdnderungen
Lfd. Nr.
der Betrag
Spalte 1
5 6 7
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Grundbuchvon Schéneberg Blatt 5711
Dritte Abteilung Bogen | L 1
Léschungen
Lfd. Nr,
der Betrag
Spalte 1
8 9 10
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2 priedas
(Aukciono dalyvio pra§ymas)

STATINIO (TVOROS) IR ZEMES SKLYPO VOKIETIJOS FEDERACINEJE
RESPUBLIKOJE, BERLYNE, AUKCIONO ORGANIZAVIMO IR VYKDYMO

KOMISIJALI
PRASYMAS
DEL REGISTRACIJOS VIESOJO AUKCIONO DALYVIU
20 m. d.
Berlynas

(aukciono dalyvio vardas, pavardé arba juridinio asmens pavadinimas, adresas, atstovo vardas, pavard¢)
prasau jregistruoti mane vieSojo aukciono — statinio (tvoros) ir Zemés sklypo, esancio
Kurfuerstenstrasse 134 ir Kielganstrasse 1 gatviy kampe, Berlyne, — dalyviu.

(nurodyti ne daugiau nei du fizinius asmenis: vardas, pavardé, tel. Nr., el. p. adresas)

Iregistravimo data, valanda, MINULES ..........ccviiiiieiiiieii e
(pildo aukciono protokoluotojas)

PRIDEDAMA: (nereikalingg iSbraukti)

Jei aukciono dalyviu registruojamas juridinis asmuo, taip pat juridinio asmens statuso
neturintys subjektai, ju filialai ar atstovybés, ketinancios dalyvauti aukcione:

1. iSrasas i§ Vokietijos Federacinés Respublikos teismy registro arba kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtinantis subjekto jregistravima Salies valstybiniame registre, 0 jei toks dokumentas
neisduodamas, dokumento, partvirtinancio subjekto egzistavima ir funkcionavima, kopija, iSduota ir
patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka, lapas (-ai);

2. jstaty arba nuostaty (ar kito steigimo dokumento), jeigu pagal asmens registravimo vietos
jstatymus toks subjektas privalo juos turéti, kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka,
lapas (-ai);

3. kompetentingo valdymo organo sprendimo dél dalyvavimo aukcione siekiant jsigyti
nuosavybén Siame aukcione parduodama turtg, jeigu pagal subjekto steigimo dokumentus ar teisés
aktus sprendima turi priimti valdymo organas, originalas arba teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta
kopija, lapas (-ai);

4. atstovo jgaliojimy patvirtinimo dokumentas arba jo kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta
tvarka, lapas (-ai);

5. dokumentai, jrodantys aukciono dalyvio registracijos mokesCio ir garantinio jnaso
sumokeéjima j aukciono sglygose nurodyta Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos Federacinéje
Respublikoje saskaita, lapas (-ai);

6. aukciono dalyvio banko sgskaitos rekvizitai (saskaitos numeris, kredito jstaigos, kurioje
atidaryta saskaita, pavadinimas ir SWIFT kodas), lapas (-ai);

7. sandorio dél ketinimo jsigyti bendrosios nuosavybés teise arba jungtinés veiklos sutarties
kopijos, patvirtintos teisés akty nustatyta tvarka, jeigu aukcione ketina dalyvauti keli susij¢ asmenys

(asmeny grupé), lapas (-ai).




Jei aukciono dalyviu registruojamas fizinis asmuo:

1. asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta tvarka,

lapas (-ai);

2. dokumentai, jrodantys aukciono dalyvio registracijos mokes¢io ir garantinio jnas$o
sumokéjima j aukciono salygose nurodyta Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos Federacinéje
Respublikoje saskaita, lapas (-ai);

3. aukciono dalyvio banko saskaitos rekvizitai (sgskaitos numeris, kredito jstaigos, kurioje
atidaryta sgskaita, pavadinimas ir SWIFT kodas), lapas (-ai);

4. sandorio dél ketinimo jsigyti turta bendrosios nuosavybés teise arba jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, teisés akty nustatyta tvarka patvirtinta kopija, jeigu aukcione ketina dalyvauti keli
asmenys (asmeny grupé), lapas (-ai);

5. atstovo jgaliojimy patvirtinimo dokumentas arba jo kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta
tvarka, lapas (-ai).

Patvirtinu, jog teikdamas §j praSyma esu susipaZzings su aukciono salygomis su priedais ir Su jomis
sutinku.

Teikdamas §j prasyma sutinku, kad visi pateikti duomenys bty tvarkomi teisés aktuose nustatyta
tvarka aukciono vykdymo tikslais.

Aukciono dalyvis ar jo jgaliotas asmuo:

(vardas, pavardé) (parasas)
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PARDUODAMO LIETUVOS RESPUBLIKAI NUOSAVYBES TEISE
PRIKLAUSANCIO ZEMES SKLYPO IR STATINIO (TVOROS) VOKIETIJOS
FEDERACINEJE RESPUBLIKOJE, BERLYNE, KURFUERSTENSTRASSE 134 IR
KIELGANSTRASSE 1 GATVIU KAMPE,

VIESO AUKCIONO ORGANIZAVIMO IR VYKDYMO SALYGOS

1.  Aukcione parduodamas turtas — Lietuvos Respublikai nuosavybés teise priklausantis
0,155 ha zemés sklypas ir statinys (tvora) Vokietijos Federacingje Respublikoje, Berlyne,
Kurfuerstenstrasse 134 ir Kielganstrasse 1 gatviy kampe (toliau — turtas). Nekilnojamojo turto registry
knygos iSrasas pateikiami 1 priede. Parduodama turtg galima apzitiréti be papildomo susitarimo bet
kuriuo metu. Kilus klausimams kreiptis elektroninio pasto adresu info-botschaft@mfa.lt.

2.  Pradiné turto pardavimo kaina — 7.700.000 EUR (septyni milijonai septyni Simtai
tukstan¢iy eury). Pirmoji sifiloma kaina turi biiti ne mazesné uz nustatyta prading turto pardavimo
kaing. Aukciong laimi dalyvis, pasiiiles didZiausia kaing uz aukcione parduodamg turta.

3. Turto kainos didinimo intervalas — ne maziau 10.000 EUR (de$imt tikstanciy eury).

4. Aukciono dalyvio (asmens, ketinancio jsigyti turta) garantinio jnaso dydis — 9.000
EUR (devyni tikstanéiai eury). Aukciono dalyvio garantinis jnasas turi biiti pervestas j $iy salygy 17
punkte nurodytg Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos Federacin¢je Respublikoje saskaitg
banke iki registravimo aukciono dalyviu dokumenty aukciono vykdymo komisijai pateikimo,
mokeéjimo paskirtyje nurodant aukciono dalyvio pavadinimg (jei aukciono dalyvis juridinis asmuo) /
vardg, pavardg (jei aukciono dalyvinis fizinis asmuo). Garantinio jnaSo pervedimas j ambasados
saskaita nereiSkia aukciono dalyvio jsipareigojimo pirkti turta ir Lietuvos Respublikos
jsipareigojimo parduoti turta. Aukciono dalyvio garantinis jnaSas jskaitomas j aukciono metu
nustatytg turto pardavimo kaing (jei su tuo aukciono dalyviu sudaroma aukcione parduodamo turto
pirkimo-pardavimo sutartis) arba grazinamas aukciono dalyviui (jei jis netampa aukciono laimétoju
arba, tapes aukciono laimétoju, sumokéjo visa pasitilyta turto pardavimo kaing, neatskaites garantinio
jnaso). Atvejai, kada aukciono dalyvio garantinis jnasas negraZinamas, nurodyti $iy saglygy 13.5
papunktyje ir 16 punkte.

5. Aukciono dalyvio (asmens, ketinanc¢io jsigyti turta) registracijos mokescio dydis —
100 EUR (vienas simtas eury). Aukciono dalyvio registracijos mokestis turi biiti pervestas j $iy Salygy
17 punkte nurodyta Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos Federacingje Respublikoje saskaita
banke iki registravimo aukciono dalyviu dokumenty aukciono vykdymo komisijai pateikimo,
mokéjimo paskirtyje nurodant aukciono dalyvio pavadinima (jei aukciono dalyvis juridinis asmuo) /
varda, pavarde (jei aukciono dalyvinis fizinis asmuo); $iy salygy 4 punkte nurodytas garantinis jnasas
ir registracijos mokestis gali biiti pervedami tiek vienu bankiniu pavedimu, tiek atskirai. Aukciono
dalyvij aukciono vykdymo posédyje gali atstovauti ne daugiau nei du fiziniai asmenys. Sumokétas
aukciono dalyvio registracijos mokestis aukciono dalyviams negrazinamas ir j aukcione parduodamo
turto pardavimo kaing nejskaitomas.

6.  Aukciono dalyviy registracijos vieta, data ir laikas:

6.1. Asmuo, norintis dalyvauti aukcione ir uzsiregistruoti jo dalyviu, privalo aukciono
vykdymo komisijai pateikti aukciono dalyvio pra§yma (2 priedas) kartu su dokumentais, nurodytais
siy salygy 8-10 punktuose. Dokumenty pateikimo vieta — Lietuvos Respublikos ambasada Vokietijos
Federacinéje Respublikoje, esanti adresu Charitestrasse 9, 10117 Berlynas, Vokietija.

6.2. Registracijos pradzia — 2019 m. lapkri¢io 11 d. 9.00 val. Registracijos pabaiga — 2019 m.
lapkricio 15 d. 15.00 val. Aukciono dalyviy registracija vyks darbo dienomis pirmadienj-ketvirtadienj
nuo 9.00 val. iki 16.00 val., penktadienj — nuo 9.00 val. iki 15.00 val. Tel. Nr. pasiteirauti
+4930890681 09; +4930890681 24, el. pastas info-botschaft@mfa.lt.
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6.3. Asmenis, pateikusius Siose Sglygose nurodytus dokumentus, sumokéjusius aukciono
dalyvio registracijos mokestj ir aukciono dalyvio garantinj jnasg ir atitinkanc¢ius aukciono dalyviui
keliamus reikalavimus, nurodytus Siose salygose, aukciono protokoluotojas iki aukciono dalyviy
registravimo pabaigos jregistruoja VieSo aukciono dalyviy registravimo knygoje. Asmeniui,
pateikusiam dokumentus ir jam pageidaujant, gali bati ant aukciono dalyvio praSymo kopijos
patvirtinama jrasu ,,Gauta“ apie dokumenty gavima. Aukciono dalyviy pateikty dokumenty
duomenys (informacija) bus tvarkomi teisés aktuose nustatyta tvarka ir tik aukciono vykdymao tikslais.

6.4. Uz aukciono dalyviy registracijg atsakingas darbuotojas (aukciono protokoluotojas) —
Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos Federacinéje Respublikoje vyriausiasis specialistas
Saulius Genys.

7. Aukcione gali dalyvauti tie fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat juridinio asmens statuso
neturintys subjektai, jy filialai ar atstovybés, kurie pagal Vokietijos Federacinés Respublikos teisés
aktus, tarptautinius susitarimus turi teis¢ jsigyti aukcione parduodama turtg (zemés sklypa ir kitus
nekilnojamuosius daiktus) Vokietijos Federacinéje Respublikoje ir yra mokis, jiems néra iskelta
bankroto byla, néra vykdomas turto iSieskojimas. Jeigu asmuo $iy salygy neatitinka, Jis
neregistruojamas aukciono dalyviu; jeigu tai paaiskéja po registracijos (iki aukciono pradzios), jam
neleidziama dalyvauti aukcione; jeigu tai paaiSkéja aukcionui jvykus, su aukciono laimétoju
nesudaroma turto pirkimo—pardavimo sutartis ir aukcionas laikomas nejvykusiu.

8.  Juridiniai asmenys, taip pat juridinio asmens statuso neturintys subjektai, ju
filialai ar atstovybés, ketinancios dalyvauti aukcione, (toliau — subjektas) registracijos metu
privalo pateikti Siuos dokumentus™:

8.1. uzpildytg dalyvio praSyma (2 priedas);

8.2. israsg i8 Vokietijos Federacinés Respublikos teismy registro arba kita lygiavertj
dokumentg, patvirtinant] subjekto jregistravimg Salies valstybiniame registre, o jei toks dokumentas
neiSduodamas, dokumento, partvirtinancio subjekto egzistavima ir funkcionavima, kopija, iSduotg ir
patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka;

8.3. istaty arba nuostaty (ar kito steigimo dokumento), jeigu pagal asmens registravimo vietos
Istatymus toks subjektas privalo juos turéti, kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka;

8.4. kompetentingo valdymo organo sprendimo dé¢l dalyvavimo aukcione siekiant jsigyti
nuosavybén §iose Sglygose nurodyta aukcione parduodamg turta, jeigu pagal subjekto steigimo
dokumentus ar teisés aktus sprendimg turi priimti valdymo organas, originalg arba teisés akty
nustatyta tvarka patvirtintg kopija;

8.5. atstovo jgaliojimy patvirtinimo dokumentg arba jo kopija, patvirtinta teisés akty nustatyta
tvarka;

8.6. dokumentus, jrodancius aukciono dalyvio registracijos mokes¢io ir garantinio jnaso
sumokéjima ] Siy Salygy 17 punkte nurodytg saskaita;

8.7. aukciono dalyvio banko saskaitos rekvizitus (saskaitos numerj, kredito jstaigos, kurioje
atidaryta sgskaita, pavadinimg ir SWIFT kodg);

8.8. sandorio dél ketinimo jsigyti bendrosios nuosavybeés teise arba jungtinés veiklos sutarties
kopijas, patvirtintas teisés akty nustatyta tvarka, jeigu aukcione ketina dalyvauti keli susijg¢ asmenys
(asmeny grupé ).

9.  Fiziniai asmenys, ketinantys dalyvauti aukcione, registracijos metu privalo
pateikti Siuos dokumentus*:

9.1. uzpildyta dalyvio prasyma (2 priedas);

9.2. aukciono dalyvio asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta arba jo kopijg, patvirtintg
teisés akty nustatyta tvarka,;

9.3. dokumentus, jrodancius aukciono dalyvio registracijos mokes¢io ir garantinio jnaso
sumokéjima j Siy Salygy 17 punkte nurodyta saskaita;
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9.4 aukciono dalyvio banko saskaitos rekvizitus (sgskaitos numerj, kredito jstaigos, kurioje
atidaryta saskaita, pavadinimg ir SWIFT koda);

9.5. sandorio dél ketinimo jsigyti turtg bendrosios nuosavybés teise arba jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, teisés akty nustatyta tvarka patvirtintg kopija, jeigu aukcione ketina dalyvauti keli
asmenys (asmeny grupé***);

9.6. atstovo jgaliojimy (jei fizinj asmenj — aukciono dalyvj — atstovauja kitas asmuo)
patvirtinimo dokumentg arba jo kopija, patvirtintg teisés akty nustatyta tvarka.

10. Asmenys, registruodamiesi j aukciong ir pateikdami $iy sglygy 8-9 punktuose nurodytus
dokumentus, aukciono protokoluotojui turi parodyti asmens tapatybe patvirtinantj dokumenta.

11. Informacijos apie rengiama aukciona ir jame parduodama turta pateikimo budai:

Informacija apie rengiamg aukciong ir aukciono sglygos skelbiamos Lietuvos Respublikos
ambasados Vokietijos Federacinéje Respublikoje interncto svetainéje (https://de.mfa.lt/de/de/It),
informacija apie aukcione parduodamag turta taip pat skelbiama interneto svetainése
www.immobilienscout24.de, www.immonet.de, www.immowelt.de. Lietuvos Respublikos
teritorijoje uz parduodamo nekilnojamojo turto aukciono budu vieSinimg atsakinga V] ,,Turto
bankas*.

12.  Aukciono vykdymo vieta, data, laikas (aukciono diena) ir tvarka:

12.1. Aukcionas vyks Lietuvos Respublikos ambasados Vokietijos Federacinéje Respublikoje
patalpose adresu: Charitestrasse 9, 10117 Berlynas. Aukciono pradzia — 2019 m. lapkric¢io 19.d. 11.00
val.

12.2. Aukciono vykdymo budas — vieSasis tiesioginis aukcionas. Aukcionas vykdomas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Tel. Nr. pasiteirauti +4930890681 009;
+4930890681 24, el. pastas info-botschaft@mfa.lt.

12.3. Aukcionas vykdomas lietuviy ir vokieciy kalbomis Siose salygose nurodytu laiku ir
vietoje, jeigu dalyvauti jame atvyksta bent vienas jregistruotas aukciono dalyvis.

12.4 Registruoti aukciono dalyviai jleidZiami j patalpa, kurioje bus vykdomas aukcionas, ne
anksCiau nei prie§ 30 minuéiy iki aukciono pradzios. Prie§ pradedant aukciong aukciono
protokoluotojas patikrina atvykusiy aukciono dalyviy tapatybe ir atstovy jgaliojimus bei isduoda
aukciono dalyviui (jo atstovui) aukciono dalyvio kortelg. Aukciono kortelés priémimg aukciono
dalyvis fiksuoja pasiraSydamas Registravimo knygoje. Aukciono dalyvio kortelés numeris atitinka
Registravimo knygoje jrasyta aukciono dalyvio registravimo eilés numerj.

Aukciono vedejui pradéjus aukciono procediirg aukciono dalyvio kortelés nebeiSduodamos.
Nepriémes aukciono dalyvio kortelés ir (ar) nepasirasgs Registravimo knygoje, aukciono dalyvis
netenka teisés dalyvauti aukcione.

12.5. Aukciono vykdymo eiga fiksuojama garso jraSymo aparatiira.

12.6. Prie§ pradédamas vykdyti aukciong, aukciono ved¢jas apibiidina parduodama turta,
paskelbia prading bendrg turto pardavimo kaing, kainos didinimo intervalg ir pasiiilo aukciono
dalyviams pradéti skelbti sitilomas kainas ir pakelti aukciono dalyvio kortele taip, kad kaing iSgirsty
ir kortelés numer] matyty aukciono ved¢jas ir kiti aukciono dalyviai. Sitloma kaina turi buti ne
mazesné uZ nustatytg prading turto pardavimo kaing.

12.7. Aukciono dalyviai skelbia jy sitilomg kaing balsu, pakeldami aukciono dalyvio kortele.
Aukciono dalyviy sitilomos kainos turi biiti didesnés uz pries tai pasitilyta kaing ne maziau kaip Siose
salygose nustatytu maziausiu kainos didinimo intervalu. Aukciono dalyvio pasitlyta kaina, kuri yra
mazesné nei nustatytas kainos didinimo intervalas, nepriimama. Apie tokios kainos nepriémimo fakta
aukciono vedé¢jas balsu jspéja visus aukciono dalyvius, o aukcionas tgsiamas nuo paskutinés tinkamai
pasiiilytos kainos.

12.8. Aukciono ved¢jas garsiai pakartoja pasiiilyta kaing ir sitilan¢io aukciono dalyvio
kortelés numerj, §j pasiiilyma patvirtindamas plaktuko diiziu, pakartodamas §j veiksma tris kartus, jei
néra sitiloma didesné kaina. Jeigu iki treciojo plaktuko diizio né vienas aukciono dalyvis nepasitilo
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didesnés kainos, treciasis aukciono vedéjo plaktuko duZzis reiskia, kad turtas bus parduotas aukciono
dalyviui, kurio pasiiilyta kaina yra didziausia. Siuo atveju po tre¢iojo plaktuko diizio aukciono vedéjas
paskelbia paskuting pasiiilyta kaing ir aukciono dalyvio, kuris pripazjstamas aukciono laimétoju,
kortelés numer;.

12.9. Aukcionui pasibaigus, dviem egzemplioriais lietuviy ir vokieciy kalbomis suraSomas
aukciono protokolas. Protokolg pasiraSo aukciono vedéjas, Aukciono komisijos narys (nariai),
protokoluotojas ir aukciono laimétojas. Vienas protokolo egzempliorius licka Aukciono komisijai,
kitas jteikiamas aukciono laimétojui.

12.10. Jeigu iki aukciono pradzios neatvyksta né vienas jregistruotas aukciono dalyvis,
aukciono komisija Registravimo knygoje padaro jrasa ,,Aukcionas nejvyko® ir pasiraso: aukciono
vedéjas (vardas, pavard¢, paraSas, data), Aukciono komisijos narys (nariai) (vardas, pavardé, parasas,
data) ir protokoluotojas (vardas, pavardé, parasas, data).

12.11. Aukcionas laikomas nejvykusiu, jeigu:

12.11.1. neuzregistruotas n¢ vienas aukciono dalyvis;

12.11.2. dalyvauti aukcione neatvyksta né vienas uzregistruotas aukciono dalyvis;

12.11.3. né vienas aukciono dalyvis nepasiiilo aukciono sglygose nustatytos pradinés bendros
turto pardavimo kainos;

12.11.4. jvykus aukcionui paaiskéja, kad aukciono laimétojas neatitinka aukciono dalyviui
kelty reikalavimy, nurodyty aukciono salygose;

12.11.5. nejvykdytos kitos aukciono salygos.

13. Turto pirkimo-pardavimo sutarties sudarymas:

13.1. Ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo jvykusio aukciono dienos aukciono laimétojui
i§siun¢iamas elektroninio ry$io priemonémis, pastu arba jteikiamas pasirasytinai turto pirkimo—
pardavimo sutarties projektas ir prane$ama apie sitilomg sutarties pasiraSsymo datg.

13.2. Turto pirkimo — pardavimo sutartis su aukciono laimétoju pasiraSoma ir notaro
patvirtinama ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo aukciono vykdymo dienos.
Turto pirkimo — pardavimo sutarties pasiraSsymo ir notaro tvirtinimo terminas esant objektyvioms
priezastims gali biiti pratgsiamas papildomam 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny terminui, apie
termino pratgsimg rastu informuojamas aukciono laimétojas.

13.3. Aukcione parduodamo turto pirkimo-pardavimo sutartis sudaroma ir notaro tvirtinama
vadovaujantis Vokietijos Federacinés Respublikos teisés aktais.

13.4. Nuosavybeés teisé 1 aukcione parduotg turta pereina Vokietijos Federacinés Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka po to, kai aukciono laimétojas sumoka j $iy Salygy 17 punkte nurodyta
saskaita visg aukcione nustatyta (jo pasitlyta didziausia) kaing.

13.5. Jeigu per Siy salygy 13.2 papunktyje nurodyta terming aukcione parduodamo turto
pirkimo—pardavimo sutartis nesudaroma dél aukciono laimétojo kaltés (jskaitant, bet neapsiribojant,
atvejus, kai aukciono laimétojas tampa nemokus, jam iSkeliama bankroto byla ar vykdomas turto
iSieSkojimas), laikoma, kad aukciono laimétojas atsisaké sudaryti pirkimo—pardavimo sutartj, tokiu
atveju sumokeétas aukciono dalyvio garantinis jnasas aukciono laimétojui negrazinamas.

13.6. Turto pirkimo - pardavimo sutarties sudarymo islaidas, jskaitant atlyginimg notarui,
apmoka aukciono laimétojas.

14. Atsiskaitymo uz aukcione jsigytq turtg tvarka:

14.1. Aukciono laimétojas Vvisa aukcione nustatytg turto kaing turi sumokéti j $iy Salygy 17
punkte nurodytg saskaitg iki notaro patvirtintoje turto pirkimo-pardavimo sutartyje nustatyto termino
pabaigos, kuris negali biiti ilgesnis nei 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po turto pirkimo-pardavimo
sutarties pasiraSymo.

14.2. Salygy 14.1 papunktyje nurodytos sumos sumokéjimo data laikoma pinigy jskaitymo j
Siy sglygy 17 punkte nurodytg saskaitg data.

14.3. Aukciono laimétojo sumokétas garantinis jnasas jskaitomas j aukciono metu nustatyta
turto pardavimo kaing.



15. Aukciono dalyviams, nedalyvavusiems aukcione ar nepripaZintiems aukciono
laimétojais, taip pat aukciono laimétojui sumokéjus visa pasialyta turto pardavimo kaing
neatskaiius garantinio jnaSo, sumokéti garantiniai jnaSai graZinami | jy nurodytas banko
saskaitas per 5 (penkias) darbo dienas nuo aukciono dienos.

16. Aukciono dalyvio garantinis jnas$as negraZinamas, jei asmuo, pripaZintas aukciono
laimétoju:

16.1. nepasiraso aukciono protokolo;

16.2. per $iy Salygy 13.2 papunktyje nustatytg terming neatvyksta pas notarg ir (ar) nepasiraso
turto pirkimo — pardavimo sutarties;

16.3. per pirkimo — pardavimo sutartyje nustatyta terming nesumoka visos aukcione
parduodamo turto kainos, nustatytos aukciono metu.

17. Kiredito jstaigos, kurioje atidaryta sgskaita aukciono dalyvio registracijos mokesciui,
aukciono dalyvio garantiniam jnaSui ir parduoto turto kainai sumokéti, rekvizitai: Lietuvos
Respublikos ambasada Vokietijos Federacingje Respublikoje, DE63 1007 0100 0299 3202 00,
Deutsche Bank SWIFT DEUTDEBBXXX.

18. Papildoma informacija apie turtg:

18.1. 2013 m. liepos 1 d. Lietuvos Respublikos ambasada Vokietijos Federacingje
Respublikoje sudaré sutartj su DPW Deutsche Plakat-Werbung GmbH & Co. KG. Sia sutartimi DPW
Deutsche Plakat-Werbung GmbH & Co. KG jgijo teis¢ ant aukcione parduodamo statinio (tvoros)
kabinti reklaminius stendus. Sutarties galiojimas baigsis 2019 m. gruodzio 31 d. Sutartyje taip pat
numatyta galimybé sutartj nutraukti ankséiau, nei nustatytas terminas, t.y., jei statinys (tvora) yra i$
dalies ar visiSkai nugriaunamas.

18.2. Zemés kadastro 2-ajame skyriuje yra jregistruotas pagal senaja teise galiojes
parduodamo objekto daliy statyby apribojimas. Jis yra susij¢s su ,,1869-01-16 susitarimu® ir galioja
,,Zemes sklypy 28 tomas Nr. 1412 ir Nr. 1413, 30 tomas Nr. 1463, Nr. 1464, Nr. 1466 - Nr. 1502
imtinai ir 31 tomas Nr. 1503 - Nr. 1511 imtinai savininky naudai®. Sj apribojima aukciono dalyvis
privalo perimti neiSskaitant jokios sumos nuo pirkimo-pardavimo kainos. Esant reikalui, aktiono
dalyvis tik savo saskaita ir iniciatyva gali panaikinti minétg apribojimg. Pardavéjui néra zinoma, su
kokiomis tiksliai aplinkybémis jregistruoti jrasai yra susije.

Priedai:

1. Nekilnojamojo turto registry knygos israsas.
2. Aukciono dalyvio prasymas.

3. Zemés sklypo planas.

* Esant poreikiui, dokumentg nukopijuos aukciono protokoluotojas.

** Jei aukciono dalyviu registruojama asmeny grupé, kiekvienas asmuo atitinkamai turi pateikti ir kitus 8 punkte nurodytus
dokumentus.

™ Jei aukciono dalyviu registruojama asmeny grupé, kiekvienas asmuo atitinkamai turi pateikti ir kitus 9 punkte
nurodytus dokumentus.




